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Drosibas noradijumi

Pirms printera lietoSanas izlasiet Sos noradijumus.
Nemiet vera visus uz printera atzimetos bridinajumus
un noradijumus.

Uzmanibu! Bridinajumi. Piezimes.

Piesardzibas pasakumi ripigi jaievero,
lai noverstu fiziskas traumas.

Bridinajumi janem véra, lai izvairitos
no ierices bojajumiem.

Piezimes sniedz svarigu informdciju un noderigus
ieteikumus par printera darbibu.

Printera novietoSana

U Novietojiet printeri uz lidzenas, stabilas virsmas,
kas ir lielaka par printeri. Printeris nedarbosies
pareizi, ja biis novietots slipi.

15cm
vai vairak

35cm

vai vairak P
vai vairak

U Nenovietojiet printeri vieta, kas paklauta krasam
temperatiiras svarstitbam un mitrumam. Sargiet
printeri ar no tieSiem saules stariem, spilgtas
gaismas un siltuma avotiem.

0 Neizmantojiet vietas, kas paklautas triecieniem
vai vibracijai.

U Sargajiet printeri no putekliem.

U Novietojiet printeri sienas kontaktligzdas tuvuma,

lai stravas vadu varétu erti iznemt no
kontaktligzdas.

0 Jaizmantosit stativu, tam ir jaiztur vismaz 50 kg
svars.

Printera uzstadisana

U Izmantojiet tikai tadu stravas avotu, kads noradits
uz printera etiketes.

O Lietojiet tikai printera komplektacija ietilpstoso
stravas vadu. Cita vada izmantoSana var izraistt
ugunsgreku vai elektrosoku.

0 Siprintera stravas vads ir paredz&ts lietosanai tikai
kopa ar So printeri. Ta izmantoSana kopa ar citu
ierici var izraisit ugunsgréku vai elektroSoku.

U Nelietojiet bojatu vai nodilusu stravas vadu.

U Japrintera pieslégSanai izmantojat pagarinataju,
parliecinieties, vai stravas stipruma kopsumma
ampgros, ko veido visas pagarinatajam piesleégtas
ierices, neparsniedz §im pagarinatajam atlauto stravas
stipruma kopsummu. Visu sienas kontaktligzdai
pievienoto iericu stravas stipruma kopsumma
ampgros nedrikst parsniegt $is kontaktligzdas
stravas stipruma ierobeZojumu ampgros.

[0 Nenoblokgjiet un nenosedziet printera korpusa
atveres.

Printera lietosana

0 Drukasanas laika nelieciet pirkstus printeri un
neaiztieciet tintes kasetnes.

U Neparvietojiet drukas galvinu ar roku, jo tadgjadi
var sabojat printeri.

[0 Nelieciet atveres nekadus priekSmetus.
Uzmanieties, lai uz printera netiktu izliets
skidrums.

0 Necentieties pats veikt printera apkopi.

0 Atvienojiet printeri no stravas un laboSanu uzticiet
specialistam $ados gadijumos:
ja stravas vads vai kontakts ir bojats; ja printert
iekluvis skidrums; ja printeris ticis nomests zemé&
vai ir bojats ta korpuss; ja printeris nedarbojas
normali vai ir manamas bitiskas izmainas ta darba
rezultatos.




Darbojoties ar tintes kasetném

O

Sargajiet tintes kasetnes no be&rniem un nedzeriet
no tam.

Glabajiet tintes kasetnes vesa, tumsa vieta.

Jatinte nokliist uz adas, riipigi nomazgajiet $o vietu
ar ziepem un Gdeni. Ja tinte nokliist acs,
nekavgjoties izskalojiet tas ar lielu tidens
daudzumu.

Lai iegiitu labakus rezultatus, pirms tintes kasetnu
uzstadiSanas tas viegli sakratiet.

Nekratiet kasetnes, kas jau ir bijusas
uzstaditas.

Nelietojiet tintes kasetnes, ja beidzies uz kasetnes
iepakojuma kastites noraditais deriguma termins.

Lai iegiitu labakus rezultatus, izlietojiet tintes
kasetnes seSu ménesu laika p&c to uzstadiSanas.

Neizjauciet tintes kasetnes un neméginiet tas
atkartoti uzpildit. Tadgjadi var sabojat drukas
galvinu.

Neaiztieciet tintes kasetnes tintes padeves portu
un vietu ap to, ka ar1 zaJo IC mikroshému kasetnes
sanos. Ta var izjaukt pareizu printera darbibu un
drukasanu.

Printera uzstadisana

Printera komplektacijas parbaude

Parliecinieties, vai kast€ atrodas visi ilustracija
noraditie priekSmeti un vai tie nav bojati.

Printera kastes saturs dazados regionos ir atskirigs.

Rullpapira spole un peléki uzgali ru]lpapiram
ar 3 collu serdeni.

Stravas vads

Sadalitajs

Aizsargmaterialu nonemsana

Lai noverstu bojajumus printera parvietosanas laika,
tas ir iesainots dazados aizsargmaterialos. Nonemiet
aizsargmaterialus no printera.

Atbrivojiet drukas galvinu, pavelkot zalo meliti drukas
galvinas kreisaja puse.




Printera uzstadisana

Stravas vada pievienoSana

1.

2.

3.

Parbaudiet, vai spriegums, kas noradits uz etiketes
printera aizmuguré, atbilst spriegumam elektribas
kontaktligzda, kuram pievienosit printeri.
Parliecinieties ar1, vai stravas kabelis atbilst stravas
kontaktligzdai.

Printera spriegumu nav iespejams mainit.
Ja noraditais spriegums neatbilst
spriegumam kontaktligzda, stravas vadu
nepievienojiet, bet vérsieties pie sava dilera
pec palidzibas.

Savienojiet stravas vadu ar mainstravas pievadi
printera aizmugure.

Mainstravas ievads

Iespraudiet stravas vadu pareizi iezeméeta
kontaktligzda.

Neizmantojiet kontaktligzdu, kas tiek vadita
ar automatisku taimeri vai no sienas sledza.
Pretéja gadijuma printeris var nejausi
izslégties vai tikt bojats.

Papira teknes uzstadisana

Iespraudiet papira tekni printera priekSpus€ esoSajas atveres.

Tintes kasetnu uzstadisana

Tintes kasetnes ir izolétas vienibas. Lietojot tas
parastaja veida, tinte no kasetnes nesiicas. Ja
tinte tomeér nokliist uz rokam, ripigi nomazgajiet
tas ar ziepém un ideni. Ja tinte iekliist acis,
nekavéjoties izskalojiet tas ar lielu tidens
daudzumu.

Printera komplekta ietilpstosas tintes kasetes
paredzetas vienigi sakotnéjai tintes uzpildei.

Veicot tintes uzpildi, tiek patéréts liels tintes
daudzums, tade], iespéjams, tintes kasetnes
biis driz janomaina.

Sakotnéja tintes uzpilde ilgst aptuveni 8 miniites.

Saja printeri var izmantot ari printeriem Stylus Pro
7600/9600 paredzétas tintes kasetnes UltraChrome.




O Katrd atvere var ievietot noteiktas krasas tintes
kasetni. Tintes kasetnes jaievieto pareizajas
atveres atbilstosi izvelétajam tintes rezimam.
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Nr. Photo Quality Ink Set High Speed Ink Set

(Fotografiju kvalitates (Tintes komplekts atrai
tintes komplekts) drukasanai)

#1 Matéti melns Matéti melns

#2 Cians Cians

#3 Mad(enta Mad(enta

#4 Dzeltens Dzeltens

#5 Foto melns Matéti melns

#6 Gaiss cians Cians
#7 Gailla mad(jenta Mad(enta
#8 Gailli melns Dzeltens

1. Ieslédziet printeri, nospieZot stravas pogu Power.
P&c 1sa briza LCD displeja tiek paradits uzraksts
NO INK CRTG.

2. Atveriet tintes nodalijumu, piespiezot ta vacinu.

3. Paceliet tintes sviras.

4. Iznemiet tintes kasetni no iepakojuma un saudzigi
sakratiet kasetni.

5. Turot tintes kasetni ar bultinu uz augsu virziena
uz printera aizmuguri, ievietojiet kasetni atvere.

6. Atkartojiet 4. un 5. soli, ievietojot septinas parejas
kasetnes.




7. Pec visu tintes kasetnu ievietoSanas attiecigajas Ru![papira ievietosana
atveres nolaidiet tintes sviru. Printeri tiek uzsakta
sakotngja tintes ielade. - g e = ,

Rullpapira piestiprinasana spolei

Lai rullpapiru piestiprinatu spolei, izpildiet §1s darbibas.

1. Nonemiet kustigo uzmalu no spoles.

|E4— 1= -

2. Ja piestiprinat rul]lpapiru ar 3 collu serdeni,
nenonemiet pelekos uzgalus.

8. P&c aptuveni divam miniitém LCD displeja tiek
paraditi pazinojumi par tintes sviru . Kad LCD
displeja tiek paradits pazinojums, paceliet vai
nolaidiet tintes sviras, Iidz displeja tiek paradits
uzraksts READY.

Ja piestiprinat papiru ar 2 collu serdeni, nopemiet
uzgalus.

Kad mirgo indikators Pause, neveiciet
sadas darbibas (printeris var tikt bojats):

Izsledziet printeri.
Atveriet augséjo vaku.

Nonemiet aizmuguréjo vaku.

O o o O

Glabajiet tos drosa vieta turpmakai izmantosanai.
Parvietojiet papira sviru, lidz ta tiek

atbrivota. 3. Novietojiet rullpapiru uz lidzenas virsmas, lai tas

O Nonemiet tintes kasetnes neatritinatos. Uzbidiet rullpapiru uz spoles un tas
’ uzmalas, [1dz papirs tiek nofikséts vieta.

O Nonemiet apkopes tvertni.

O Atvienojiet stravas vadu.

—] — =

9. Kad LCD displeja tiek paradits uzraksts READY,
sakotngja tintes ielade ir pabeigta. Aizveriet tintes
nodalijumu vakus.

Piestiprinot ruflpapiru spolei, neturiet to vertikali.
Tada gadijumd papirs var tikt padots slipi.

Ja esat uzstadijis tintes kasetnes ar tilpumu 220 ml,
atstdjiet tintes nodaltjumu vakus atvertus. 4. Uzbidiet kustigo uzmalu (ko nonémat 1. soli) uz
spoles un iebidiet to rullpapira gala, Iidz tas tiek
nofikséts vieta.

B—== =




Spoles pievienosana printerim

Lai printerT ievietotu pilnu spoli, izpildiet §is darbibas.

1. Atveriet rullpapira vaku.

3. Kustigajai uzmalai jabiit pareizi nofiksetai
rullpapira gala.

4. Turiet rullpapira spoli ta, lai melna kustiga uzmala
atrastos pa kreisi. P&c tam novietojiet spoli gropé
printera augSpuse.

5. Parvietojiet papira sviru, 11dz ta tiek atbrivota.

6. Turiet papiru aiz abam pusém un ieladgjiet to
papira ievietoSanas sprauga.

7. Pavelciet papiru, lidz tas parkaras pari papira
teknes malai.

Ja ieladéjat planu papiru, nospiediet pogu Paper
Feed Vv (Papira padeve), lai samazinatu papira
ielaides vertibu. Ja ieladejat biezu un vilpotu
papiru, nospiediet pogu Paper Feed A (Papira
padeve), lai palielinatu papira ielaides vértibu.




8. Turiet gan fiksetas, gan kustigas uzmalas un attiniet
papiru lidz linijai, kas apziméeta ar A4/B4.

9. Parvietojiet papira sviru Iidz drosai pozicijai.
Printeris automatiski padod papiru drukasanas
pozicija.

10. Paplasiniet papira tekni un tas vaku atkariba
no papira izméra.

11. Aizveriet rullpapira vaku.

12. Nospiedietpogu Paper Source < (Papiraavots),
lai LCD displeja izvélétos Roll Auto Cut On
A% (Rulla automatiska sagrieSana ieslégta).

Grieztu loksSnu ielade

Lai papira tekn@ ievietotu grieztas loksnes, izpildiet §1s
darbibas.

Saja nodala aprakstita griezto loksnu ieladésanas
metode attiecas uz papiru, kura izmérs neparsniedz A3.
Ja vélaties ieladet A3 vai lielaku papiru vai vélaties
uzzindt vairak par papira lietosanu, skatiet
elektroniskas uzzinu rokasgramatas Reference Guide
nodalu ,, Paper Handling” (Papira lietoSana), kas
atrodas printera komplektacija esosaja kompaktdiska
Printer Software for EPSON STYLUS PRO 4000.

1. Parliecinieties, vai printeris ir iesl€gts un ta statuss
ir READY.

2. Paceliet papira teknes vaku un pavelciet papira
vadotni uz augsu.

3. Paceliet papira vadotni un pabidiet malas vadotni
uz kreiso pusi lidz galam.




4. Parskirstiet papira kaudziti un, pasitot to pret U Papira teknes ietilpiba ir atkariga no
[idzenu virsmu, izlidziniet lapu malas. apdrukajama materiala tipa un ta lieluma.

Papira tekné var ievietot lidz 250 loksnem
plana 64 g/m? papira. Neieldadéjiet papiru
augstak par bultinu, kas atrodas labds malas
vadotnes iekSpuseé.

Informacija par Epson ipaso apdrukas
materialu ielddésanas ietilptbu apkopota Saja

tabula.
Japapirs ir vilpots, pirms ielad&Sanas to izlidziniet. Epson ipasie Formats Papira tekné
Ja papirs ir parak sakrokots un bieZi iespriist, apdrukas materiali ieladéjamais
T _ daudzums
nelietojiet So papiru.
EPSON Premium A4 100
5. Notiriet papira teknes iekSpusi, lai taja nebatu Semigloss Photo
uteklu. Putekli var pazeminat izdruku kvalitati paper - %0
p > > p : (Pusglanceétais s A3 0
fotopapirs) uper 5
6. leladgjiet loksnes ar apdrukajamo pusi uz leju un Super B 50
labo papira malu paverstu pret papira teknes labo
malu EPSON Luster LTR 100
’ Photo Paper
(Glancétais A3 50
fotopapirs
papirs) Super B 50
EPSON New Photo A4 200
Quality Ink Jet
Paper (Fotografiju | A3 100
kvalitates papirs s 100
tintes printeriem) uper
A3/B
A2 50
LTR 200
EPSON Proofing Super A3 50
Paper Semimatte
(Pusmatéts papirs)
EPSON Archival A4 100
O Vienmeér ievietojiet papiru portretorientacija. Matte Paper
(Matéts papirs) LTR 100
O Parliecinieties, vai loksnes ir kartigi ievietotas A3 50
papira tekné un piebidiet papiru tuvak papira
uztvéréja iekséjam labajam stiirim. Pretéja Super A3 50
gadijuma izdrukas var biit neprecizas. EPSONWatercolor | Super A3 20
Paper-Radiant
White (Spozi balts | Super B 20
papirs)
EPSON Bright A4 100
White Inkjet Paper
(Spozi balts papirs
tintes printeriem)




7. Pielagojiet papira un malu vadotnes atbilstosi
papira izm&ram.

8. Nolieciet papira vadotnes rulliti uz leju un
piestipriniet papira teknes vaku.

Rullpapira paliktnim jabit nolaistam.

9. Nospiediet pogu Paper Source <, (Papira
avots), lai LCD displeja izvéletos Sheet (]
(Loksne).

Printera savieno! lana ar datoru

Savienojuma interfeiss atskiras atkariba no ta, kadu
Microsoft® Windows® OS vai Apple® Macintosh®
operétajsist€émas versiju lietojat:

USB interfeiss:

Windows XP, Me, 98, un 2000
Mac OS 8.6 I1dz 9.x

Mac OS X

IEEE1394 interfeiss:
Windows XP, Me, 98 un 2000
Mac OS 8.6 lidz 9.x

Mac OS X

Ethernet interfeiss (pieejams atseviski):
Windows XP, Me, 98, 2000 un NT4.0
Mac OS 8.6 11dz 9.x

Mac OS X

lebuvéta USB interfeisa lietoSana
Lai printeri savienotu ar USB portu, ir nepiecieSams
standarta ekrangts USB kabelis. Lai savienotu printeri

ar datoru, izmantojot iebtivéto USB interfeisu, izpildiet
§ts darbibas.

Ja izmantojat nepiemérotu kabeli vai starp printeri un
datoru izveidojat savienojumu ar periférijas iericem,
savienojums var nebiit stabils.

1. Gan printerim, gan datoram jabiit izsl€gtiem.

2. Pievienojiet USB interfeisa kabeli printerim.

USB interfeisa savienotajs

Ja kabelim ir zeméjuma vads, nostipriniet So vadu
ar skrivi, kas atrodas zem savienotdja.

3. Kabela otru galu iespraudiet datora USB interfeisa
savienotaja.




lebdveéeta IEEE1394 interfeisa
lietosana

Lai printeri savienotu ar datoru, izmantojot instal&to
IEEE 1394 interfeisa karti, izpildiet §1s darbibas.

1. Gan printerim, gan datoram jabiit izsl€gtiem.

2. Pievienojiet printerim atbilstoSo interfeisa kabeli .

IEEE 1394 interfeisa savienotajs

3. Kabela otru galu iespraudiet datora IEEE1394
interfeisa savienotaja.

Kad printeris un dators ir savienoti, izmantojot IEEE 1394
interfeisu, skatiet “Printera programmatiiras un EPSON
Printer Service Ultility 2 (Printera apkalposSanas utilitas 2)
instaléSana” .Ipp. 11 (Printera programmatiiras un Epson
printera apkalposanas utilitas 2 instal€Sana, 11. Ipp.)

Papildu interfeisa kartes lietoSana

Atseviski pieejama papildu Ethernet interfeisa karte lauj
printeri izmantot tikla. Ethernet interfeisa karte sp€j
automatiski atpazit tikla protokolus, tad€] var drukat gan
Windows XP, Me, 98, 2000 un NT4.0, gan Mac OS 8.6
lidz 9.x un Mac OS X, ka arT AppleTalk tikla.

EpsonNet 10/100 Base Tx C12C824050

High Speed Int. Print Server

Zvaigznite (1) aizstaj produkta numura pédeéjo ciparu,
kas dazados regionos ir atskirigs.

Papildu interfeisa kartes instalésana

Lai instal&tu papildu interfeisa karti, izpildiet $is darbibas.

Pirms instaléjat papildu interfeisa karti, izlasiet
uzstadisanas informdciju kartes komplekta ieklautaja
dokumentdcija.

1. Gan printerim, gan datoram jabiit izsl€gtiem.

2. Stravas vadam jabiit atvienotam no stravas
kontaktligzdas.

Neinstalejiet interfeisa karti, ja printerim
ir pieslégta stravas padeve. Tadejadi var
sabojat printeri.

3. JanepiecieSams, atvienojiet interfeisa kabeli.

4. Ar krustinskriivgriezi izskriivgjiet abas skriives
no papildu interfeisa slota aizsargplaksnes un
nonemiet aizsargplaksni. Glabajiet skriives zinama
vieta, lai izmantotu tas gadijuma, ja aizsargplaksni
liksiet atpakal.

7

5. lebidiet interfeisa karti interfeisa nodalfjuma.
Iebidiet to stingri, lai interfeisa kartes gala
savienotaju pilniba ievietotu printera iek$gja
kontaktligzda.

Atsevisku veidu interfeisa kartes nevar pilniba
ievietot slota.

10



Printera programmatiiras un
EPSON Printer Service Utility 2
(Printera apkalpoSanas utilitas 2)
instalésana

Kad printeris ir savienots ar datoru, jauzstada
programmatira, kas atrodas printera komplektacija
esos$aja kompaktdiska Printer Software for EPSON
Stylus PRO 4000.

Kopa ar printera programmatiiru var instalét art EPSON

Printer Service Utility 2 (Printera apkalposanas utilitu 2).

EPSON Printer Service Utility 2 lauj lietotajam precizi
iestatit printeri, lai ieglitu augstakas kvalitates izdrukas
uz dazadiem apdrukas materialiem. Izmantojot utilitu,
var &rti apskatit informaciju par printeri, ka art
atjauninat printera programmaparatiiru.

EPSON Printer Service Utility 2 nav pieejama sistema
Mac OS X.

Sistéema Windows

Lai instal&tu printera programmatiiru, izpildiet §Ts darbibas.

1. Printerim jabiit izsl€gtam.

2. levietojiet kompaktdisku Printer Software for
EPSON STYLUS PRO 4000 (tas ietilpst printera
komplektacija) kompaktdisku dzini. Paradas
dialoglodzins Installer (Instalacija).

3. Loga izvelieties savu printeri un péc tam
noklikskiniet uz pa labi vérstas bultinas.

4. Veiciet dubultklikski uz Install Software
(Instal&t programmatiiru).

5. Ja vélaties instalet EPSON Printer Service Utility
2, noklik8kiniet uz Advanced (Papildu) un
atzimgjiet izveles ratinu EPSON Printer
Service Utility 2.

Ja nevélaties instalét utilitu, notiriet izveles riitinu.

6. Noklikskiniet uz Install (Instalésana) piedavataja
dialoglodzina, lai saktu printera programmatiras
instaléSanu.

7. lzpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

If a message regarding Windows logo test is displayed
during on-screen installation, click Continue fo
continue the installation.

Sistéema Mac OS 8.6 lidz 9.X

Lai instal&tu printera programmatiiru, izpildiet
§1s darbibas.

Pirms printera programmatiiras instalesanas
atsledziet visas pretvirusu aizsardzibas
programmas.

1. Printerim jabit izslégtam.

2. levietojiet diskdzint kompaktdisku Printer
Software for EPSON STYLUS PRO 4000 (tas
ietilpst printera komplektacija). EPSON printera
programmatiras disks tiek atverts automatiski.

3. Veiciet dubultklik$ki uz ikonas EPSON.

4. Loga izvelieties savu printeri un veiciet
dubultklikski uz sava printera ikonas.

5. Javelaties instalet EPSON Printer Service
Utility 2, noklikskiniet uz Advanced (Papildu)
un atzimgjiet izvéles ritinu EPSON Printer
Service Utility 2.
Ja nevélaties instalét utilitu, notiriet izvéles ritinu.

6. Veiciet dubultklikski uz Install Software
(Instal&t programmatiiru).

7. Lai saktu printera programmatiiras uzstadiSanu,
noklikskiniet uz Install (Instalét) piedavataja
dialoglodzina.

8. Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

9. lesledziet printeri.

Chooser izmantoSana printera atlasiSanai

Kad datora ir uzstadita printera programmatiira,
atveriet Chooser un atlasiet savu printeri. Printeris
jaatlasa pirmaja ta lietosanas reiz€ vai ikreiz, kad
velaties parslégties uz citu printeri. Dators vienmér
drukas, izmantojot p&dgjo atlasito printeri.

1. Izvélng Apple atlasiet Chooser. Péc tam
noklikskiniet uz sava printera ikonas un uz porta,
ar kuru printeris ir savienots.

2. Jaizmantojat USB interfeisu, noklikskiniet uz sava
printera ikonas un p&c tam uz porta, ar kuru
printeris ir savienots. Ja izmantojat IEEE 1394
interfeisu, noklikskiniet uz sava printera ikonas
un péc tam uz FireWire porta, ar kuru printeris
ir savienots.
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3. Atlasiet radiopogu Background Printing
(Drukasana fona rezZima), lai ieslégtu vai izsleégtu
drukasanu fona rezima.

Ja drukasana fona ir ieslégta, ar Macintosh datoru
var stradat ar1, kamér tas gatavo dokumentus
drukasanai. Lai drukas darbu parvaldiSanai
izmantotu utilttu EPSON MonitorIV, jabiit
iesl€gtai fona drukasanai.

4. Aizveriet programmu Chooser.

Atkartojiet 1. lidz 4. soli, lai printera draiveris
apstiprinatu pareizo tintes komplektu.

Sistéma Mac OS X

Lai instal€tu printera programmatiiru, izpildiet §is darbibas.

Pirms printera programmatiiras instaléSanas
atsledziet visas pretvirusu aizsardzibas
programmas.

1. Printerim jabut izslégtam.

2. levietojiet diskdzint kompaktdisku Printer
Software for EPSON STYLUS PRO 4000 (tas
ietilpst printera komplektacija). EPSON printera
programmatiiras disks tiek atverts automatiski.

3. Veiciet dubultklikski uz mapes Mac OS X Driver
(Mac OS X draiveris), péc tam veiciet

dubultklikski uz taja esosas ikonas
Spro4000_16a.pkg.

Ja tiek atvérts logs Authorization (Autorizacija),
noklikskiniet uz atslégas ikonas, ievadiet

administratora vardu un paroli, noklikskiniet uz
OK (Labi) un péc tam uz Continue (Turpinat).

4. Lai instal&tu printera programmatiiru, izpildiet
ekrana sniegtos noradijumus.

5. lesledziet printeri.

Printera atlasiSana

P&c printera programmatiiras instaléSanas ir jaizvélas
printeris. Printeris jaatlasa pirmaja ta lietoSanas reizé
vai ikreiz, kad v€laties parslégties uz citu printeri.
Dators vienmér drukas, izmantojot pedgjo atlasito
printeri.

1. Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD
(Macintosh cietais disks) (noklus&juma
iestatijums).

2. Veiciet dubultklik$ki uz mapes Applications
(Lietojumprogrammas).

3. Veiciet dubultklikski uz mapes Utilities (Utilitas).

4. Veiciet dubultklikski uz ikonas Print Center
(Printeru centrs).

5. Noklikskiniet uz Add Printer (Pievienot printeri).
6. Atlasiet printera un datora savienojuma interfeisu.

7. Atlasiet Spro4000: (papira veids)-
(piemalju veids).

8. Noklikskiniet uz Add (Pievienot).

Lietotaja rokasgramatu
izmantosana

Ko darit talak?

P&c aparatiiras uzstadiSanas un programmatiiras
instalésanas skatiet elektronisko rokasgramatu
Reference Guide, lai iegiitu papildinformaciju par
printera funkcijam, apkopi, problému novérSanu,
tehniskajiem parametriem un papildu produktiem.

Lietotaja rokasgramatu izmantosana

Rokasgramata atradisit sikaku informaciju par printera
lietosanu un par papildu produktu lietosanu. So
rokasgramatu varat apskatit tiesi kompaktdiska Printer
Software for EPSON STYLUS PRO 4000 vai ar1 to
instalét datora cietaja diska.

Lai varetu lasit rokasgramatu tiessaiste, datora jabiit
instalétai parlitkprogrammai Microsoft Internet
Explorer 4.0 vai jaunakai, vai art Netscape
Navigator 4.0 vai jaundkai.
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Sistéma Windows

Lai skatttu vai instal&tu elektronisko rokasgramatu
Reference Guide, izpildiet §is darbibas.

1. levietojiet diskdzint kompaktdisku Printer
Software for EPSON STYLUS PRO 4000
(tas ietilpst printera komplektacija). Tiek
paradits dialoglodzins Installer (InstaléSana).

2. Loga izvelieties savu printeri un péc tam
noklikskiniet uz pa labi verstas bultinas.

3. Noklikskiniet uz User Guides (Lietotaja
rokasgramatas) un péc tam noklikskiniet
uz bultinas labaja pusg.

4. Lai atvertu elektronisko rokasgramatu,
noklikskiniet uz View Reference Guide
(Skatit elektronisko rokasgramatu). Lai datora

instal&tu elektronisko rokasgramatu , noklikskiniet

uz Install Reference Guide (Instalét
elektronisko rokasgramatu).

Sistéema Mac OS 8.6 lidz 9.X

Lai skatttu vai instalétu elektronisko rokasgramatu
Reference Guide, izpildiet §1s darbibas.

1. levietojiet diskdzint kompaktdisku Printer
Software for EPSON STYLUS PRO 4000
(tas ietilpst printera komplektacija). Tiek
paradits dialoglodzins Installer (Instalésana).

2. Loga izvelieties savu printeri un p&c tam
noklikskiniet uz pa labi vérstas bultinas.

3. Noklikskiniet uz User Guides (Lietotaja
rokasgramatas) un p&c tam noklikskiniet uz
pa labi verstas bultinas.

4. Lai atvertu elektronisko rokasgramatu,
noklikskiniet uz View Reference Guide

(Skatit elektronisko rokasgramatu). Lai instal&tu
elektronisko rokasgramatu datora, noklikskiniet uz
Install Reference Guide (Instalét elektronisko

rokasgramatu).

Sistéma Mac OS X

Lai skatitu elektronisko rokasgramatu Reference
Guide, izpildiet §1s darbibas

1. levietojiet diskdzint kompaktdisku Printer
Software for EPSON STYLUS PRO 4000
(tas ietilpst printera komplektacija). Tiek
paradits dialoglodzins Installer (Instalésana).

Veiciet dubultklikski uz mapes English (Anglu),
lai to atvertu.

Veiciet dubultklik$ki uz sava printera ikonas.

Veiciet dubultklikski uz mapes User Guides
(Lietotaja rokasgramatas), lai to atvertu.

Veiciet dubultklikski uz mapes Ref_G
(Elektroniska rokasgramata), lai to atvertu.

Veiciet dubultklikski uz INDEX.HTM. Tiek
atverta elektroniska rokasgramata Reference
Guide.
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